
AR-15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY - BROWNELLS BRN AR-15
EJECTION PORT COVER ASSEMBLY

Cover assembly features heat treated, CrMo steel, swiss-turned, tapered rods
that are knurled precisely at the point of C-Clip engagement. Simply push and
turn during installation, and the rod is never going anywhere, guaranteed.

Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
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Product no.: 078101141
Mfr. No.:
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Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15 Ejection Port Cover Assembly
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du die AR15 Ejection Port Cover Assembly erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Funktionalität deines AR15Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Handhabung der Ejection Port Cover Assembly
entladen ist.
Halte die Assembly außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Assembly auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates, indem du die Safety GatePlattform der EU
besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Ejection Port Cover Assembly nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigung oder
Fehlfunktion zeigt.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du an deiner Feuerwaffe
arbeitest.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen befindest, wenn du die
Assembly installierst oder verwendest.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für die vorgesehene Verwendung der Assembly.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie während der
Installation oder Nutzung befindet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers,
falls erforderlich.

Installation:2.

Finde den Ejektorport an deinem AR15.
Richte die Ejection Port Cover Assembly mit dem Ejektorport aus.
Drücke die Assembly vorsichtig an ihren Platz.
Drehe die Assembly nach Bedarf, um sie zu sichern. Die konischen Stangen sollten den CClip
korrekt einrasten.
Stelle sicher, dass die Assembly fest an ihrem Platz sitzt und sich nicht bewegt.

Nutzung:3.

Überprüfe nach der Installation regelmäßig die Assembly auf sicheren Sitz.
Wenn du eine Lockerheit oder Bewegung bemerkst, entferne die Assembly und installiere sie



erneut gemäß den Installationsanweisungen.
Verwende die Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers und stelle sicher, dass die Ejection
Port Cover Assembly während des Betriebs korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Assembly nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn möglich, oder
entsorge sie auf eine Weise, die verhindert, dass sie unsachgemäß verwendet wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
Verkaufsort für Unterstützung.



AR15 Ejection Port Cover Assembly Safety
Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Ejection Port Cover Assembly. This product is designed to enhance the
functionality of your AR15 firearm. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the ejection port cover assembly.
Keep the assembly out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the assembly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recalls and safety updates by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the ejection port cover assembly if it shows signs of damage or malfunction.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working on your firearm.
Ensure that you are in a safe environment free from distractions when installing or using the assembly.
Follow the manufacturer’s guidelines for the intended use of the assembly.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire during installation or usage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver if required.

Installation:2.

Locate the ejection port on your AR15.
Align the ejection port cover assembly with the ejection port.
Gently push the assembly into place.
Turn the assembly as needed to secure it. The tapered rods should engage the CClip correctly.
Ensure that the assembly is firmly in place and does not move.

Usage:3.

Once installed, regularly check the assembly for secure fitment.
If you notice any looseness or movement, remove the assembly and reinstall it following the
installation instructions.
Use the firearm according to the manufacturer's guidelines, ensuring that the ejection port cover
assembly functions correctly during operation.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
If the assembly is no longer needed, consider recycling it if possible, or dispose of it in a manner that



prevents it from being used improperly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer or your
point of purchase for assistance.



Instrucciones de Seguridad para la Cubierta de
Puerto de Eyección AR15
Introducción
Gracias por adquirir la Cubierta de Puerto de Eyección AR15 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad de tu arma de fuego AR15. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular la cubierta de puerto de
eyección.
Mantén la cubierta fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la cubierta para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiradas y actualizaciones de seguridad consultando la plataforma de Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la cubierta de puerto de eyección si muestra signos de daño o mal funcionamiento.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar en tu arma de fuego.
Asegúrate de estar en un ambiente seguro y libre de distracciones al instalar o usar la cubierta.
Sigue las pautas del fabricante para el uso previsto de la cubierta.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la línea de fuego durante la instalación o el
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador si es
necesario.

Instalación:2.

Localiza el puerto de eyección en tu AR15.
Alinea la cubierta de puerto de eyección con el puerto de eyección.
Empuja suavemente la cubierta en su lugar.
Gira la cubierta según sea necesario para asegurarla. Las varillas cónicas deben enganchar
correctamente el CClip.
Asegúrate de que la cubierta esté firmemente en su lugar y no se mueva.

Uso:3.

Una vez instalada, revisa regularmente la cubierta para asegurarte de que esté bien ajustada.
Si notas alguna holgura o movimiento, quita la cubierta y reinstálala siguiendo las instrucciones de
instalación.
Usa el arma de acuerdo con las pautas del fabricante, asegurándote de que la cubierta de puerto
de eyección funcione correctamente durante su operación.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la cubierta ya no es necesaria, considera reciclarla si es posible, o deséchala de una manera que evite
que se use incorrectamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalación o el rendimiento del producto, por favor
contacta al fabricante o a tu punto de compra para obtener asistencia.



Instructions de sécurité pour l'assemblage du
couvercle de fenêtre d'éjection AR15
Introduction
Merci d'avoir acheté l'assemblage du couvercle de fenêtre d'éjection AR15. Ce produit est conçu pour améliorer
la fonctionnalité de ton arme à feu AR15. Pour assurer une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler l'assemblage du couvercle de
fenêtre d'éjection.
Garde l'assemblage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'assemblage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels et des mises à jour de sécurité en consultant la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser l'assemblage du couvercle de fenêtre d'éjection s'il présente des signes de dommage ou
de dysfonctionnement.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu
travailles sur ton arme à feu.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr, sans distractions, lors de l'installation ou de l'utilisation de
l'assemblage.
Suis les directives du fabricant concernant l'utilisation prévue de l'assemblage.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans la ligne de tir lors de
l'installation ou de l'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires à l'installation, y compris un tournevis si nécessaire.

Installation :2.

Localise la fenêtre d'éjection sur ton AR15.
Aligne l'assemblage du couvercle de fenêtre d'éjection avec la fenêtre d'éjection.
Pousse délicatement l'assemblage en place.
Tourne l'assemblage si nécessaire pour le sécuriser. Les tiges coniques doivent s'engager
correctement avec le CClip.
Assuretoi que l'assemblage est bien en place et ne bouge pas.

Utilisation :3.

Une fois installé, vérifie régulièrement que l'assemblage est bien fixé.
Si tu remarques un jeu ou un mouvement, retire l'assemblage et réinstallele en suivant les
instructions d'installation.



Utilise l'arme selon les directives du fabricant, en veillant à ce que l'assemblage du couvercle de
fenêtre d'éjection fonctionne correctement pendant l'utilisation.

Instructions de disposition
Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Si l'assemblage n'est plus nécessaire, envisage de le recycler si possible, ou de le jeter de manière à
éviter qu'il ne soit utilisé de manière inappropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, merci de contacter le
fabricant ou ton point d'achat pour obtenir de l'aide.



Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio del
Copertura del Portello di Espulsione AR15
Introduzione
Grazie per aver acquistato l'assemblaggio del copertura del portello di espulsione AR15. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità della tua arma AR15. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare l'assemblaggio del copertura del
portello di espulsione.
Tenere l'assemblaggio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente l'assemblaggio per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami e aggiornamenti di sicurezza controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'assemblaggio del copertura del portello di espulsione se presenta segni di danno o
malfunzionamento.
Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione, come occhiali di sicurezza, quando si lavora sulla
propria arma.
Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro e privo di distrazioni durante l'installazione o l'uso
dell'assemblaggio.
Seguire le linee guida del produttore per l'uso previsto dell'assemblaggio.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nella linea di fuoco durante
l'installazione o l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso un cacciavite se necessario.

Installazione:2.

Individuare il portello di espulsione sulla propria AR15.
Allineare l'assemblaggio del copertura del portello di espulsione con il portello di espulsione.
Spingere delicatamente l'assemblaggio in posizione.
Ruotare l'assemblaggio se necessario per fissarlo. Le aste coniche dovrebbero agganciarsi
correttamente al CClip.
Assicurarsi che l'assemblaggio sia saldamente in posizione e non si muova.

Uso:3.

Una volta installato, controllare regolarmente l'assemblaggio per una corretta adattabilità.
Se si nota qualsiasi allentamento o movimento, rimuovere l'assemblaggio e reinstallarlo seguendo
le istruzioni di installazione.



Utilizzare l'arma secondo le linee guida del produttore, assicurandosi che l'assemblaggio del
copertura del portello di espulsione funzioni correttamente durante l'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Se l'assemblaggio non è più necessario, considerare il riciclaggio se possibile, oppure smaltirlo in modo
da prevenire un uso improprio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di
contattare il produttore o il punto di acquisto per assistenza.



AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du kjøpte AR15 Ejection Port Cover Assembly. Dette produktet er designet for å forbedre
funksjonaliteten til ditt AR15 våpen. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid våpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Sørg for at våpenet er uladet før du installerer eller håndterer ejection port cover assembly.
Hold monteringen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig monteringen for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer ved å sjekke EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk ikke ejection port cover assembly hvis den viser tegn på skade eller feilfunksjon.
Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, når du arbeider med våpenet ditt.
Sørg for at du er i et trygt miljø uten distraksjoner når du installerer eller bruker monteringen.
Følg produsentens retningslinjer for den tiltenkte bruken av monteringen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i skuddlinjen under installasjon eller bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt uladet.
Samle alle nødvendige verktøy for installasjonen, inkludert en skrutrekker hvis nødvendig.

Installasjon:2.

Finn ejection port på ditt AR15.
Juster ejection port cover assembly med ejection porten.
Trykk forsiktig monteringen på plass.
Vri monteringen etter behov for å sikre den. De koniske stengene skal engasjere CClipet riktig.
Sørg for at monteringen sitter godt på plass og ikke beveger seg.

Bruk:3.

Når den er installert, sjekk regelmessig monteringen for sikker passform.
Hvis du merker noen løshet eller bevegelse, fjern monteringen og installer den på nytt i henhold til
installasjonsinstruksjonene.
Bruk våpenet i henhold til produsentens retningslinjer, og sørg for at ejection port cover assembly
fungerer korrekt under drift.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller utslitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis monteringen ikke lenger er nødvendig, vurder å resirkulere den hvis mulig, eller kast den på en
måte som forhindrer at den blir brukt feil.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst kontakt produsenten eller din
innkjøpssted for assistanse.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla Zespołu Osłony
Wyrzutnika AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zespołu Osłony Wyrzutnika AR15. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
funkcjonalności Twojej broni palnej AR15. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą zespołu osłony wyrzutnika.
Przechowuj zespół z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zespół pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczeństwa, sprawdzając platformę
Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj zespołu osłony wyrzutnika, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub awarii.
Zawsze zakładaj odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas pracy nad swoją bronią.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym środowisku wolnym od rozproszeń podczas instalacji lub
użytkowania zespołu.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi zamierzonego użycia zespołu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ognia podczas instalacji lub
użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt, jeśli to konieczne.

Instalacja:2.

Zlokalizuj wyrzutnik w swojej broni AR15.
Wyreguluj zespół osłony wyrzutnika w kierunku wyrzutnika.
Delikatnie wciśnij zespół na miejsce.
Obróć zespół w razie potrzeby, aby go zabezpieczyć. Stożkowe pręty powinny prawidłowo
zaangażować CClip.
Upewnij się, że zespół jest mocno osadzony i nie porusza się.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu regularnie sprawdzaj zespół pod kątem stabilnego montażu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek luzowanie lub ruch, usuń zespół i ponownie go zainstaluj, postępując
zgodnie z instrukcjami instalacji.
Używaj broni zgodnie z wytycznymi producenta, upewniając się, że zespół osłony wyrzutnika działa
prawidłowo podczas eksploatacji.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli zespół nie jest już potrzebny, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe, lub utylizację w sposób, który
zapobiega jego niewłaściwemu użyciu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
kontakt z producentem lub punktem zakupu w celu uzyskania pomocy.



AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että ostit AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY kokonaisuuden. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan AR15aseesi toimintaa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varoen ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen ejection port cover kokonaisuuden asentamista tai käsittelyä.
Pidä kokonaisuus lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kokonaisuus mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautuksista ja turvallisuuspäivityksistä tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä ejection port cover kokonaisuutta, jos siinä on vaurioita tai se ei toimi kunnolla.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, työskennellessäsi aseen kanssa.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä, kun asennat tai käytät
kokonaisuutta.
Noudata valmistajan ohjeita kokonaisuuden tarkoitetusta käytöstä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla asennuksen tai käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli, jos tarpeen.

Asennus:2.

Etsi ejection port AR15:stäsi.
Kohdista ejection port cover kokonaisuus ejection portin kanssa.
Työnnä kokonaisuus varovasti paikalleen.
Käännä kokonaisuutta tarvittaessa kiinnittääksesi sen. Kartiomaiset varret tulee sitoa
CClipyhteyspisteeseen oikein.
Varmista, että kokonaisuus on tukevasti paikallaan eikä liiku.

Käyttö:3.

Kun kokonaisuus on asennettu, tarkista säännöllisesti sen kiinnitys.
Jos huomaat mitään löysyyttä tai liikettä, poista kokonaisuus ja asenna se uudelleen
asennusohjeiden mukaan.
Käytä asetta valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, että ejection port cover kokonaisuus toimii
oikein toiminnan aikana.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos kokonaisuutta ei enää tarvita, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista, tai hävitä se tavalla, joka
estää sen väärinkäytön.

Lisätietoja
Kaikki kysymykset, jotka liittyvät turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen toimintaan, tulee esittää
valmistajalle tai ostopisteellesi saadaksesi apua.



AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du köpt AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY. Denna produkt är utformad för att förbättra
funktionaliteten hos ditt AR15 vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar ejection port cover assembly.
Håll monteringen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet monteringen för eventuella tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte ejection port cover assembly om den visar tecken på skada eller funktionsfel.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med ditt vapen.
Se till att du befinner dig i en säker miljö fri från distraktioner när du installerar eller använder
monteringen.
Följ tillverkarens riktlinjer för avsedd användning av monteringen.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen under installation eller
användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel om det behövs.

Installation:2.

Lokalisera ejection port på ditt AR15.
Justera ejection port cover assembly med ejection port.
Tryck försiktigt monteringen på plats.
Vrid monteringen vid behov för att säkra den. De koniska stängerna ska engagera CClip korrekt.
Se till att monteringen sitter fast ordentligt och inte rör sig.

Användning:3.

När den är installerad, kontrollera regelbundet monteringen för säker passform.
Om du märker någon lösgjordhet eller rörelse, ta bort monteringen och installera den igen enligt
installationsinstruktionerna.
Använd vapnet enligt tillverkarens riktlinjer och se till att ejection port cover assembly fungerar
korrekt under drift.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Om monteringen inte längre behövs, överväg att återvinna den om möjligt, eller kassera den på ett sätt
som förhindrar att den används felaktigt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor om säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen kontakta tillverkaren eller din
inköpspunkt för hjälp.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 Sestavu krytu
výhozného okénka
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení AR15 Sestavy krytu výhozného okénka. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
funkčnost vaší zbraně AR15. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte a
dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací se sestavou krytu výhozného okénka.
Uchovávejte sestavu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sestavu na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte sestavu krytu výhozného okénka, pokud vykazuje známky poškození nebo poruchy.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při práci na vaší zbrani.
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí bez rozptýlení při instalaci nebo používání sestavy.
Dodržujte pokyny výrobce pro zamýšlené použití sestavy.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v dráze palby během instalace nebo používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku, pokud je to potřeba.

Instalace:2.

Najděte výhozné okénko na vaší AR15.
Zarovnejte sestavu krytu výhozného okénka s výhozným okénkem.
Jemně zatlačte sestavu na místo.
Otočte sestavou podle potřeby, aby se zajistila. Kuželové tyče by měly správně zapadnout do
CClipu.
Ujistěte se, že je sestava pevně na místě a nepohybuje se.

Použití:3.

Po instalaci pravidelně kontrolujte sestavu na bezpečné upevnění.
Pokud si všimnete jakéhokoli uvolnění nebo pohybu, odstraňte sestavu a znovu ji nainstalujte
podle pokynů k instalaci.
Používejte zbraň podle pokynů výrobce a ujistěte se, že sestava krytu výhozného okénka správně
funguje během provozu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Pokud již sestavu nepotřebujete, zvažte její recyklaci, pokud je to možné, nebo ji likvidujte způsobem,
který brání jejímu nevhodnému použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na výrobce nebo
místo zakoupení pro pomoc.
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